


José Ignacio Valenzuela (Santiago de Xile, 1972) és escriptor i
guionista. Ha treballat en projectes televisus i cinematografies a
Xile, Mexic i els Estats Units. A part d’obres per al public adult, com
Trilogia del Malamor o Hashtag, també escriu histories per a nens i
nenes de totes les edats. Recentment ha tingut molt éxit amb la serie
¢ Quién maté a Sara?. Li diuen “Chascas” perque al seu pais d’origen
es diu aixi al cabell desordenat com el seu.



En Maurici és el tipic germa gran: creu que s’ho mereix tot i que en
Max, el seu germa petit, és poc més que un servent; i si no li agrada,
que s’atengui a les conseqiiencies.

Una nit els seus pares surten a celebrar una bona noticia i els
deixen sols. La cosa no pinta tan malament. Només cal que en Max
doni a en Maurici una enorme racié de gelat de xocolata per poder-lo
tenir entretingut una bona estona i refugiar-se a la seva habitacié. El
problema arriba quan en Max s’adona que no hi ha gelat. Aleshores,
decideix visitar el vei, un home pal-lid i prim que no sembla de fiar,
per aconseguir-ne. Perd en comptes de gelat, troba un llibre
d’encanteris. En Max sap el que cal fer. O potser no...
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Tinc tres problemes greus. Tres! I no, no sén problemes greus i
prou. Sén gravissims, i no sé com solucionar-los!

El primer és que el pare es va cruspir, sense dir res a ningd, tota la
terrina de gelat de xocolata. Aix0 li passa quan es posa nervids per
alguna cosa de la feina. Llavors li agafa per menjar i menjar, i es lleva
de matinada per obrir la nevera i devorar tot el que hi trobi. I segur
que va ser aixo el que va passar ahir a la nit. Sense saber-ho, el pare
m’ha ficat en el pitjor embolic del mén.

El segon problema és que he perdut les ulleres, i sense no hi veig
bé. Tot el que tinc al davant se’m torna una mica borrés. Ensopego
amb els mobles, caic quan baixo escales i, per descomptat, soc



incapac de llegir correctament. I en aquests moments de la meva
vida aix0 és una qiiesti6é de vida o mort!

El tercer és que per error he transformat en Maurici, el meu
germa gran, en un monstre terrible i perillds, quan jo I’tnic que
volia era que obeis les meves ordres i em deixés en pau. Pero jo no
sabia que s’havia acabat el gelat de xocolata, ni que se’m trencarien
les ulleres, ni que al meu germa li creixeria un cap d’home llop, ni
que els bragos se li transformarien en dos llargs tentacles, ni que li
sortirien dues ales de drac al mig de I’esquena...!

I per si no n’hi hagués prou, encara estic intentant descobrir si el
meu vei, el senyor Anton Otin, s’ha d’afegir als meus problemes. De
vegades penso que si. De vegades penso que no. El que passa és que
té la pell massa blanca per ser normal. Té la cara, les mans i el coll
tan pal-lids que semblen fets d’un paper tan transparent que es diria
que esta sempre a punt de trencar-se. I com que només el veig
apareixer a I’altre costat de la finestra de casa seva de nit, quan ja ha
sortit la lluna al cel, hi ha dies que crec que el senyor Otin és un



